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Hyrje

Fémijé té dashur, z€ri 1 juaj €sht€ 1 émbél, trupi 1 juaj €shté 1 njomé,
zemra juaj &shté e pastér, mendja juaj €éshté e kthjellét, gjuha juaj €shté e
njomé. Ta dini se keni lindur e nuk keni ditur asgjé; nuk keni ditur as t&
flisni, e tash jeni né gjendje t€ flisni; nuk keni gené né gjendje t’i bashkoni
dy shkronja, ndérsa sot thurni fjalé e fjali. Zoti i Lartmadhé&ruar ju ka dhéné
shikimin, dégjimin dhe mendjen (e zemrén). Lexoni me emrin e Zotit, i Cili
ju ka krijuar. Lexoni me emrin e Zotit, i Cili ju ka mésuar. Lexoni me emrin
e Zotit, 1 Cili ju ka mésuar t€ flisni, t&€ dégjoni dhe té studioni. Lexoni fjalén
e Zotit me pérkushtim, me vémendje dhe me precizitet.

Kur’ani €shté Libér i Zotit, i cili 1 ka zbritur Muhamedit a.s. né gjuhén e
pastér arabe népérmjet melekut Xhibril, e kjo &shté béré pér t€ mirén e
njerézimit. Fillon me suretul “el-Fatihah” dhe pérfundon me suretu “en-
Nas”.

Muhamedi a.s. ka théné: “Lexoni Kur’anin se vértet ai do t’i béjé
shefaat né dité e kijametit lexuesit té tij”.

Né njé hadith tjetér ka théné.: “Mé i miri prej jush éshté ai i cili e
méson Kur’anin dhe ua méson té tjeréve”. (Buhariu)

Muhamedi a.s.: “Ai i cili e kéndon Kur’anin me shkathtési dhe
precizitet, ai do té jeté me melaqget e dalluara fisnike, ndérsa ai i cili e
kéndon Kur’anin dhe angazhohet ta kéndojé miré dhe gjen véshtirési
do té shpérblehet”. (mutefikun alejhi)

Kur’ani pérbéhet prej 30 xhuzave, 120 hizbave, 114 sureve, 6236
ajeteve, prej 77439 fjaléve, 340740 germave.

Libri, té cilin e keni né doré quhet “Lexo dhe méso shkronjat e Kuranit”.

- Librin e kam filluar me shkronjén elif sepse kjo €shté shkronja e
paré dhe me kété shkron;jé fillon emri Allah.

- Pastaj kam vazhduar me zanoret t€ cilat jané specifiké e gjuhés arabe
té cilat vendosen mbi ose nén bashktingéllore e ato jané€ “e”, “1” dhe “u”.

- Pas zanoreve te shkurta tri shkronja “elif’, “vav” dhe “je” jané tri
shkronja specifike t€ cilat ju ndihmojné shkronjave tjera té zgjaten dy
zanore, me fjalé tjera dy vokale.

“Pazanorin” dhe “zanoren e dyfishté” e kam vendosur pas tyre.

- Kam vazhduar me shkronjén B duke e pérfunduar me shkronjén e
fundit t€ alfabetit arab mirépo gjithmoné duke pasur kujdes qé secila
shkronjé né vijim t€ keté fjalé nga shkronjat e mésuara para saj dhe jo nga
shkronjat t€ cilat vijné mé pasta;.
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- Pas formimit té fjaléve me t€ gjitha 28 shkronjat kam treguar edhe
ményrén e lidhjes sé fjaléve né€ fjali deri dhe humbjen e gjatésisé pér shkak
té lidhjeve t€ fjaléve né fjali.

Pas thurjes sé fjaléve me shkronjat e Kur’anit dhe pas lidhjes s€ fjaléve
né fjali jemi pérgatitur qé t&€ lexojmé Librin mé t€ dashur pér ¢do musliman
me té cilin libér duhet té jetojm& dhe t& veprojmé. Kur té fillosh té lexosh
Kur’anin duhet kérkuar mbrojtje nga shejtani i mallkuar sepse Zoti i
Lartmadhéruar thoté: “Dhe kur té lexosh Kur’anin, kérko mbrojtje nga
Allahu prej shejtanit té mallkuar.” Pér kété arsye kur té fillohet leximi i
Kur’anit fillohet me “Euudhu bil-lahi minesh-shejtaanirr-rraxhiim”.

NEg fillim t€ sureve pérpos suretu Tevbe fillohet me BISMIL-LAHIRR-
RRAHMANIRR-RRAHIM.

Pasi g€ gjuha arabe éshté gjuha e Kur’anit ne né€ kété libér kemi sjellé
rreth njémijé fjalé arabe té cilat pérveg tjerash do té shérbejné edhe si njé
fjalorth dhe si njé parapérgatitje q€ pas mésim-leximit t€ Kur’anit né t&
ardhmen ta mésojmé edhe kuptimin e tij.

Leximi i Kur’anit ju sjell freski né zemra, lumturi né shpirtra, afrim né
fjalén e Allahut, dobi t& pérgjithshme dhe fitoni shpérblim prej Allahut dhe
kénaqési prej Tij. Shpresoj g€, edhe mua edhe juve, Allahu t€ na béjé prej
atyre g€ e lexojné Kur’anin, ¢ mésojné até dhe menjéheré ua mésojné t&
tjeréve.

Duke lexuar Kur’anin arrijmé gradén dhe shoqériné€ e atyre qé Allahu i
ka ngritur mé sé€ larti, pra pejgamberéve, té singertéve, déshmoréve dhe té
miréve, sepse nuk ka shogérim mé t€ miré se shoqérimi me ta.

Para leximit dhe pas leximit b&je kété lutje:

& o
A4 a4

O Zoti im! Ti je Ndricues i ¢do ¢éshtje. Me dritén e librit Ténd
ndricoje shikimin tim, me dritén e librit Ténd pastroje zemrén
time, me dritén e librit Ténd zgjeroje kraharorin tim, me dritén
e librit Ténd pastroje dhe ndricoje trupin tim.

& o
A4 v
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Né fillim do t&€ shpjegojmé tri shkronjat karakteristike t€ shkronjave té
Kur’anit e ato jané:
— Elifun;
— Vavun; dhe
— Jaun.
Shkronjat karakteristike kané rol t€ dyfishté, ndonjéheré shérbejné si
bashkétingéllore, ndonjéheré shérbejné pér zgjatim.

Shkronjat karakteristike jané:

Shkronja ‘ elifun

Shkronja vavun

P

Shkronja s jaun

%
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Zanoret e shkurtra

fet’ha kesra damme

Né gjuhén arabe ka tri zanore, pér t'i shénuar ato vihen shenja mbi ose
nén shkronjé.

Ato jané:

~

©.+ - fet'ha i cili shénohet mbi shkronjé dhe lexohet “e”,
{,# -kesra i cili shénohet nén shkronjé e cila lexohet “i” dhe

b
“.+ - damme i cili shénohet mbi shkronjé e cila lexohet “u”.
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Shkronja “Elif”

)

Elifi éshté shkronja e paré e shkronjave arabe, kjo shkronjé &shté
bashkétingéllore, edhe pse n€ gjuhén shqipe duket si zanore.

Shkronja elif, kur té jeté me fet’han (<) lexohet e:

©
©

e e
Shkronja elif, kur t& jeté¢ me kesretun (:) lexohet i:

__@
S,

Shkronja elif, kur té jeté me dametun (<) lexohet u:

CQ

==

Shkronja e elifit me tri zanoret e shkurtra:

0-0-C
(oNoNolisielle
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Tani le ta lexojmé t€ kombinuar shkronjén elif me fet’ha, kesra dhe damme:

ORONGC
-0
-0

JONONC
-@-0-
JONONC

[10]



Shkronja “Hemze” (elifi i shkurtuar)

()

Hemzeja éshté shkronja e paré e shkronjave arabe. Kjo shkronjé éshté
bashkétingéllore, edhe pse né gjuhén shqipe duket si zanore. Hemze &shté tingull
bashkétingéllor qé nganjéheré shkruhet si | e nganjéheré si ¢ e qé né gjuhén shqipe

nuk ekziston. Shqiptohet duke 1€shuar frymé pérmes fytit t€ shtrénguar, ndérsa né
fillim t€ fjal€s shkruhet gjithmoné né formé t€ elifit.
Ashtu sikur elifi, edhe shkronja hemze kur té jeté me fet’han (<)lexohet e:

)

e e
Shkronja hemze, kur t€ jeté me kesretun (3) lexohet i:

i
Shkronja hemze, kur té jeté me dametun () lexohet u:

(=)
(=)
OLOLO

Hemze shkruhet nganjéheré ¢ e nganjéheré ka pér bartés 9 V ose (pa pika).

Kur $ dhe (S jané bartése té hemzes (9 ($), atéheré ata nuk lexohen.
Shkronja e hemzes me tri zanoret e shkurtra:

()
OO0
OO
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Tani le ta lexojmé té€ kombinuar shkronjén hemze me fet’ha, kesra dhe
damme:

OIROREC
OIRORO
OIRORO

JORNONO
JORBONC
LORRORO
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Shkronja “Vavun”

)

Shkronja vavun apo shkronja v &shté shkronjé karakteristike, forma e

saj €shté .
Shkronja vavun, kur t€ jeté me fet’han (<) lexohet ve:

<
()

ve ve
Shkronja vavun, kur té jet€ me kesretun (:) lexohet vi:

vi
Shkronja vavun, kur t& jeté me dametun () lexohet vu:

S-O

<G
c

vu
Shkronja e vav-it me tri zanoret e shkurtra:

O <G
. c
<

<
<
()
<
c

<
)
<
c
<

—
—_
w

—_



Tani le ta lexojmé t€ kombinuar shkronjén vav me fet’ha, kesra dhe
damme:

<
o
<
()
<
oD

<

“’ < ‘ <
B CQ S.O
<

<
<
(0]
<
C

ve vu vi
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Shkronja “Jaun”

=)

Shkronja jaun apo shkronja j éshté shkronjé karakteristike.

Paraprakisht duhet t¢ dimé se né gjuhén arabe shumica e shkronjave i
ndérrojné format varésisht prej vendit se ku gjenden né€ fjalé, né fillim, mes, fund

apo vegmas.
Format e shkronjés jaun:
Fund Mes Fillim
& -

rd

Shkronja jaun, kur té jeté me fet’han (<) lexohet je:

)

Jj€

Shkronja jaun me strukturé tjetér:

)

Jje

L) (@)

=

Shkronja jaun, kur t€ jeté me kesretun lexohet ji:

@)

i
Shkronja jaun me strukturé tjetér:

©
O -E

i
Shkronja jaun, kur té jet€ me dammetun lexohet ju:

ju
Shkronja jaun me strukturé tjetér:

ju

'c
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Tani le ta lexojmé t€ kombinuar shkronjén jaun me fet’ha, kesra dhe
damme:

=(1) =(@) ()
D © @
(1) =(@) =(v)

—
[
—
[

G EQ ‘@
EG EQ :@
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Shkronja “Jaun” me zanoret e shkurtra

Shkronja jaun vjen n€ dy forma. Shkronja jaun pa dy pika dhe shkronja
jaun me dy pika.

Shkronja j né formén pa dy pika:
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Zanorja e dyfishté — TENVINI

Zanoret e, i, u, mund t& dyfishohen. Ky dyfishim quhet tenvin dhe vjen

vetém né fund té fjalés.
Kur shkronjés elif i vendosim pérmbi dy fet’ha, mé& nuk lexohet e, por

lexohet en:

e

®
S
I
®
S
I
D

en—e
Tenvini me kesra lexohet in:

in—i in—i in—i
Tenvini me damme lexohet un:

un—u un—u

Shkronja elif me zanoren e dyfisht€ me kombinime:

un en

ONS
ONS
OHOBIS

()
=}

in un

S
©
S

c
>

en in
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Kur shkronjés ja ia vendosim dy fet’ha nuk lexohet je por jen:

z - z - z -

&S S s S S S
jen —je jen —je jen —je

Kur shkronjés ja ia vendosim dy kesra nuk lexohet ji por jin:

S

= - z -

G
G
G
G

jin — ji jin — ji jin — ji

Kur shkronjés ja ia vendosim dy damme nuk lexohet ju por jun:

C)\;.
Q\n

[N =
c
S

I

o

c

jun —ju jun —ju

Shkronja jaun me zanore t&€ dyfishté me kombinime:

=)
=)
=)

jun jen jin

@)
&)
&)

jin jun jen

=)
)
=)

jen jin jun
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Kur mbi shkronjén vav i vendosim dy fet’ha nuk lexohet ve por ven:

ven —ve ven —ve ven —ve
Kur nén shkronjén vav i vendosim dy kesra nuk lexohet vi por vin:

vin - vi vin - vi vin - vi
Kur mbi shkronjén vav i vendosim dy damme nuk lexohet vu por vun:

Y

vun - vu vun - vu vun - vu

Shkronja vavun me zanore té dyfisht€ me kombinime:

vun ven vin
vin vun ven

ven vin vun
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Tani le ta pérsérisim mésimin e tenvinit edhe njé heré:

)
=}
I
()
()
S
I
D
()
S
I
D

in—i in—i in—i

un—u

c
S
I
c

c
=]
[¢)
=]

S
ONOMHO

[¢)
=}

un

oo
S
c

en in un
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A\Y
\

T |6
I
% |

G
G

A\
\

jin — ji

%
‘o

g |G
O

jun

jin

®)

jen

G
G

jen —je

(@
G

jin — ji

28 2

jun —ju

=)

jen

jun

=)

jin

z ~

b
G

jen —je

G
G

jin — ji

N

jun —ju

=)

jin

=)

jen

jun



ven —ve ven —ve

ven —ve

vin - vi

vin - vi

vin - vi

-
=)

~ )
» )

~ )
» )

vun - vu

vun - vu

vun - vu

vin

ven

vun

ven

vun

vin

vun

vin

ven
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Zanorja e gjaté

Elifi €shté shkronjé karakteristike dhe ajo shérben edhe pér zgjatjen e
zanores a. Kur elifi té paraqitet afér njé elifi tjetér, at€heré njéra shkruhet e
gjaté kurse njéra e shkurté dhe e z€ vendin e fet’has.

Zanorja e gjat€ “a” e formuar nga bashkétingélloret elif, vavun dhe jaun.

Kur elifi takohet me njé elif tjetér nuk lexohet e, por aa:

- ~ -

[ J )

)
——\

Q
V]
D
Q
)
)
Q
O]
|
)

Kur shkronjés vav pérpos zanores e i shtohet edhe elifi, nuk lexohet ve
por vaa:

5 5

G
(o
G
(o

<
Q
Q
|
<
(0]
<
Q
Q
|
<
(0]

vaa — ve
Kur shkronjés jaun pérpos zanores e i shtohet edhe elifi nuk lexohet je
por jaa:

L

2

sC)‘
sC)‘

¢ E

jaa —je jaa —je jaa —je

Zanorja e gjaté kur éshté me elifin, vavin dhe jaun, me kombinime:

&)
S
©)

vaa aa jaa

S
@)
(=)

aa vaa jaa

(=)
S
&

jaa aa vaa
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Tani le ta lexojmé edhe njé€ heré€ zanoren e gjaté a:

vaa

aa

jaa

<
Q
Q
I
<
@

- -

jaa —je

S

aa

vaa

S

aa

[26]

aa-—e

G
(o

<
Q
O]
I
<
o

-

(Y
'.G)‘

jaa—je

(=)

jaa

(=)

jaa

vaa



usn
1

Zanorja e gjaté

Ne tashmé kemi treguar se shkronja j €shté shkronjé karakteristike sepse
pérpos qé shérben si shkronj€ ajo shérben edhe pér zgjatjen e zanores i.

Kur shkronjés elif pérpos kesres i shtohet edhe shkronja j, nuk lexohet i,
e as ij, por lexohet i e gjaté, pra ii:

\

v - -

b
D
\ —

\

o8
o8

\

=i ii—i ih—i
Kur shkronjés vav pérpos kesres i shtohet edhe shkronja j, nuk lexohet
V1 por Vii:

CEN CEN CEN
Vil — i Vil — Vi vii — vi

Kur shkronjés j pérpos kesres i shtohet edhe shkronja j, nuk lexohet jij
por lexohet jii:

P

(o

jii—ji jii—=ji jii—ji
Shkronja i e gjaté né raste t€ ndryshme:

<

©:E
©-©
©-©

<.

Vii
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Tani le ta lexojmé edhe nj€ heré zanoren e gjaté i:

G
kA

\ —
\ —

&3 S
vii — i
= &
jii — i

<.

—

—

s )
ii—i
G S
vii — vi
&
ji —ji

<.

(28]

G
D
\ —

\

{
o
‘o

Vii — Vi

& &

ji — ji

—

<.



“,n
u

Zanorja e gjaté

Tashmé kemi treguar se shkronja vav €shté shkronjé karakteristike sepse
pérvecse €shté shkronj€ ajo shérben edhe pér zgjatjen e zanores u.

Kur shkronjés elif pérpos dammes i shtohet edhe shkronja v, atéheré nuk
lexohet uv por uu:

o

| K o

uu-—u uu-—u
Kur shkronjés v pérpos dammes i shtohet edhe shkronja v, atéheré
lexohet vu:

VS
—
~——
—

c
c
I
c

(o
(o >
(o >

2 2 2 2
535 3 935 3
vuu —vu vVuu — vu vVuu — vu
Kur shkronjés jaun pérpos dammes i shtohet edhe shkronja vav, atéheré
lexohet juu:

2

» & R & PN

%
o %

juu —ju juu —ju juu —ju
Zanorja u e zgjatur né raste t€ ndryshme:

L
[
c
c
c

<
[
c
N
[
c

<

E c

c
c
c

N =
[
c

[29]



Tani le ta lexojmé edhe nj€ heré zanoren e gjaté u:

juu

uu

[30]

2 2
P
uu—u
35 3
Vuu — vu
R ¢
juu —ju



Sukuni (pazanori)

Si¢ e kemi mésuar edhe mé herét, zanoret e shkurta jané el fet’hatu, el
kesretu dhe ed-dammetu, por nése shkronja né vend té tyre e ka sukunin <,
atéheré lexohet “€”.

Sukuni < rri gjithmoné mbi shkronjé.

Sukuni vjen vetém né fund dhe n€ mes té fjal€s pa zanore té shkurté dhe
formon rrokje t€¢ mbyllur.

Kur shkronja €shté e shkruar me sukun shqiptohet si gjysmé tingull,
duke u mbéshtetur né tingullin e méparshém:

Shkronja elif me sukun:

e é é

Shkronja vavun me sukun:
v v v

Shkronja jaun me sukun:
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Sukuni pas zanoreve té shkurta:

eé

ev iv
ej ij

Zanorja e shkurté, zanorja e gjaté dhe sukuni:

)

v

vu vaa
ji juu

[32]
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uv

uj

ej



Tani le ta pérsérisim sukunin edhe njé heré:

Oue OV Q.J

Oue QV Q.J

0"6 QV G.J

0"60
=}

amalu Q .

o]
()

uv

v

ev

uj

i

ej

[33]
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= (B

Nxénés i1 dashur, tek shkronjat arabe pérvec¢ tjerash &shté edhe njé
karakteristiké tjetér pér dallim nga shkronjat shqipe, € kjo éshté se shumica
e shkronjave arabe ndryshojné formé varésisht prej pozicionit t€ tyre né
fjal€, e edhe shkronja b &shté njéra prej tyre. Le ta shikojmé se si duket
shkronja b:

Mes

0
)
o

B me zanore té shkurta, zanore té gjata, sukun dhe zanore t€ dyfishté:

)
)

bi be

=)

baa

O O

c (o
[ [

)

o

bin ben

[35]



Tash le ta lexojmé pérséri shkronjén b me zanore t€ shkurta, zanore té gjata,
sukun dhe zanore té dyfishté:

OOO OO ORE

bi be bu bi be

W W& GO

baa bii buu bii baa buu buu bii baa

eb ib ub ib eb ub ub ib eb

LR @EE GEE

ben bin bun bin ben bun bun bin ben
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Kétu 1 kemi 24 fjal€ arabe t€ cilat né vete e pérmbajné shkronjén b dhe
pér ndidhmesé nén t€ e kemi versionin me shkronja shqipe:

) () (=

eben ebin ebun
_w e ]
ebaa ebii ebuu
LG S -
baaben aabaa aabe
5 5 &
aabuu uubuu ubii
EEDRFTRRETY
ebuu eben ebuu ebin ebuu ebun
e ) Les ) [
bi baabin baabun baun
ST N
Jaaebu uubii
[ gl_,\ } [ Lﬂ_a\j.a\ } [ L_al_a\ }
aabaaun ebvaabun ijaabun
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Tani le t’1 lexojmé pérséri dhe ta mésojmé kuptimin e kétyre fjaléve:

SEl

babai
( B N\
Gl
g J
babai i tij
e A
LG
. J
derés
( N\
i
I
g J
jané kthyer (ata)
4 B B N\
z 2
0l sl
. J
babait té babait
( N\
il
\ z . Y,
neé deré
( B N\
c.s—.‘\ G
\ il Y,

a éshté babai?

T

prindérit

=l

babait
( _ N\
c.s—.‘\
\ il Y,
babai im
e A
Gle
. J
jané kthyer
( N\
N 2
55
g J
refuzoni
4 B P N\
A2
<l gl
. z J
babait té babait
( N\
28 P
b
g J
dera
( N\
A2
L..sfﬁ‘

- J

refuzoj (gj.f.)

[38]

[

-

8

<

|

babai

i

babai i tij

il

éshté kthyer

2

=

refuzo

S g

babai i babait

o

shkronja “b”

2
°

N

refuzo

iy

kthimi



Né vijim do té€ shpjegojmé shkronjén t:

Mes Fillim

(b
®
W)

T me zanore té shkurta, zanore t€ gjata, sukun dhe zanore t€ dyfishté:
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Tash le ta lexojmé pérséri shkronjén t me zanore té shkurta, zanore té gjata,
sukun dhe zanore té dyfishté:
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Né vijim do té€ shpjegojmé shkronjén th:
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Th me zanore té shkurta, zanore t€ gjata, sukun dhe zanore t€ dyfishté:
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Tash le ta lexojmé pérséri shkronjén th me zanore t€ shkurta, zanore t&
gjata, sukun dhe zanore té dyfishté:
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Bashkétingéllorja e dyfishté “Teshtidi”

TESHTIDI

Né gjuhén arabe e kemi zanoren e dyfishté e cila &shté zanore e gjaté qé
vien te tri shkronjat: elifun, vavun dhe jaun, dhe e kemi edhe
bashkétingélloren e gjaté e cila vjen te t€ gjitha shkronjat e dyfishta té cilat
nuk shkruhen dy heré por mbi to vendoset shenja e pérséritjes dhe e

shtréngimit e cila quhet teshtid ..

Teshtidi shérben pér ta dyfishuar shqiptimin e germés mbi t&€ cilén
qéndron.

Teshtidi vjen vetém n€ mes dhe né fund té fjalé, por asnjéheré né fillim.
Teshtidi gjithmoné rri mbi shkronjé.

Teshtidi mbi shkronjén b:
ebbe eb-be ebe

Teshtidi mbi shkronjén j:
ejje ej-je eje

Teshtidi mbi shkronjén v:
evve ev-ve eve

[47]



Teshtidi mbi shkronjat b, j dhe v:

ebbe eb-be

ej-je  eje

€vve ¢Cv-vC €ve

Né kété formé sikurse mé sipér teshtidi do t€ qéndroj edhe mbi shkronjat
e tjera edhe nése ato shkronja kané zanore té shkurta apo té gjata.

Shembuj té teshtidit n€ raste t€ ndryshme:
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ebbeben
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ebbebun
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ebbebin

ejjun
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evvaaben
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ejji
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evvaabun

5

ejjuu bin

evvaabin

ejjuubun

(48]
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Tash le ta lexojmé pérséri shkronjén b me zanore t€ shkurta, zanore té gjata,
sukun dhe zanore té dyfishté:

ebbe eb-be ebe
ejje ej-je eje
evve ev-ve eve
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ebbe

ejje

evve

ej-je

ev-ve
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XH

Né vijim do ta mésojmé shkronjén xh.

Mes Fillim
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Xh me zanore t€ shkurta, zanore t€ gjata, sukun dhe zanore t€ dyfishté:
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xhun xhin xhen
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Tash le ta lexojmé pérséri shkronjén xh me zanore té shkurta, zanore t&
gjata, sukun, zanore té dyfishté dhe me teshtid:
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xhe xhi xhu xhi xhe xhu xhu xhi xhe
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xhaa xhii xhuu xhii xhaa xhuu xhuu xhii xhaa

thexhxhun thexhxhin thexhxhen
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xhen xhin xhun xhin xhen xhun xhun xhin xhen
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Né vijim do ta mé€sojmé shkronjén h.

Mes Fillim
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H me zanore té shkurta, zanore t€ gjata, sukun dhe zanore t& dyfishté:
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hun hin han
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Tash le ta lexojmé pérséri shkronjén h me zanore t€ shkurta, zanore t¢ gjata,
sukun, zanore t& dyfishté dhe me teshtid:
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ha hi hu hi ha hu hu hi ha

LD @) W

haa hii huu hii haa huu huu hii haa

ehhu ehhi ehha ih eh uh uh ih eh

000100010600

han hin hun hin han hun hun hin han
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Né vijim do ta mé€sojmé shkronjén h.

Mes Fillim
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H me zanore té shkurta, zanore t€ gjata, sukun dhe zanore t& dyfishté:
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hun hin han
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Tash le ta lexojmé pérséri shkronjén h me zanore t€ shkurta, zanore té€ gjata,
sukun, zanore t& dyfishté dhe me teshtid:

O00I0001000
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Né vijim do ta mé€sojmé shkronjén d.

Mes Fillim
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D me zanore t€ shkurta, zanore t€ gjata, sukun dhe zanore t€ dyfishté:
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Tash le ta lexojmé pérséri shkronjén d me zanore t€ shkurta, zanore té gjata,
sukun, zanore t& dyfishté dhe me teshtid:
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D @) G

daa dii duu dii daa duu duu dii daa

haddun haddin hadden id ed ud id ed
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den din dun din den dun dun din den
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Né vijim do ta mésojmé shkronjén dh.

Mes Fillim
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Dh me zanore t€ shkurta, zanore té gjata, sukun dhe zanore t€ dyfishté:
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Tash le ta lexojmé pérséri shkronjén dh me zanore té shkurta, zanore té
gjata, sukun, zanore té dyfishté dhe me teshtid:
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dhen dhin dhun dhin dhen dhun dhun dhin dhen
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Né vijim do ta mé€sojmé shkronjén r.

Mes Fillim
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R me zanore t€ shkurta, zanore t€ gjata, sukun dhe zanore t€ dyfishté:
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Tash le ta lexojmé pérséri shkronjén r me zanore t€ shkurta, zanore té gjata,
sukun, zanore t& dyfishté dhe teshtid:
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Né vijim do ta mé€sojmé shkronjén z.

Mes Fillim
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Tash le ta lexojmé pérséri shkronjén z me zanore t€ shkurta, zanore té gjata,
sukun, zanore t& dyfishté dhe me teshtid:
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texhzii baazii hirzii exhzii
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e ka vizituar vizito ka shtuar ShtOje
[ 55 }[ )3 }[ 003 [ 95
ngarkues ngarkesé éshté ngarkuar e ka ngarkuar
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e keqe e ka lejuar éshté shfaqur e ka shfaqur
h R . - o 2 <
F35)" )3 D50 58
jané paraqitur ministri zeburi vizitoni
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2 ;,; 4 ol PR "
SO0 308 PS5
J J J
shfaqen shfaqeni a po shfageni e kané shfaqur
7\ 7\
i 75 i
D ST TS I TS
a po vizitoni vizitojné vizitoni vizitoj
2 o 2 oo
L Ly )
shton shtoni shtoj éshté shtuar
[ e }[ O }[ [ &2
lejoni petriti im perkques1 im lejoj
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NEé vijim do ta mésojmé shkronjén s.

Mes Fillim

Gz
O
)

S me zanore t€ shkurta, zanore t€ gjata, sukun dhe zanore té dyfishté:

&)
&)
&)

Si se

2]
c

&)
)
©)

suu Sii saa

[
(7]

es

&)
®
©

&)
&)

sun sin sen

[79]



Tash le ta lexojmé pérséri shkronjén s me zanore t€ shkurta, zanore té gjata,
sukun, zanore t& dyfishté dhe me teshtid:

se Si su Si se su su Si se
saa Sii suu Sii saa suu suu Sii saa

hassun hassin hassen is

sen sin sun sin sen sun sun sin sen

[80]
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siraaxhun sihaabun sebtun sebebun
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hasebe
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[
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| N e N

seraairun suuretun haasidun haasede

o
2R -

R

- J

] “

S

teésiisun idriisun hariisun hasiirun

. Glia

hu} :’_m\;]

saaxhede haasibun hisaabun

S
N
(]

deresuu [ haresaa [ edresaa [ deresaa
R
(o o]
Ry
(et ]

e } (smansll } (= } e

udrusii teésiisii dersi esaasii
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kané mésuar
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yll e shtuné shkak
e E T e
humbje ka humbur llogari ka llogaritur
S T S P
fshehtési shtroja mésimi ka mésuar
jiu }[ ey ﬁ } (W JJ\ } (WX 2 )

) s 2ula AN
shtroja ’ sure xhelozuesi ’ ka xhelozuar
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Ouslb 0 Gy || Gua || s
themel Idrisi a.s. mbrojtés humbés
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sexhdebérési

ka réné né sexhde

llogarités
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méso (gj.f.)

themellml im
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mésimi im

themeli im
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Né vijim do ta mésojmé shkronjén sh.

Mes

o1
)
O

Sh me zanore t€ shkurta, zanore t€ gjata, sukun dhe zanore té dyfishté:

(2]
=0

shaa

»
c »
» = >
> £ c
»
(0]
»
>

shun shin shen

[83]



Tash le ta lexojmé pérséri shkronjén sh me zanore t€ shkurta, zanore té
gjata, sukun, zanore té dyfishté dhe me teshtid:

OO OIOOEIOOE

she shi shu shi she shu shu shi she

() (DS

shaa shii shuu shii  shaa shuu shuu shii shaa

reshshun reshshin reshshen ush ush ish

shen shin shun shin shen shun shun shin shen

[84]
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| N e

shldaadun shedede shuribe sheribe
Y e Y
reshaadun jershudu rushide reshede
/g:.} o - nn - T
e @ -
besherun bushshire jeshrah resheha
J J J
Jeshaau teshaau eshaau shaae
[ W [ s [ LG [ Yas
J J J .
reshaadun sheraabun shitaaun shidaadun
e 4 ; ®- T oy, O 2
B P P = )
vuhuushun shexherun shubrun rushdun
YRR
hashiirun beshiirun shediidun reshiidun
Lo e e o
shebaabun shejhun shitaaun sherrun
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té ashpra

e ka forcuar

éshté piré

ka piré
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udhézues

e udhézon

éshté udhézuar

e ka udhézuar
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njeri

éshté pérgézuar

e ka zgjeruar

ka propozuar
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1
1
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e
[
)
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e
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[
[
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déshirojné déshironi kané déshiruar  ka déshiruar
7\ 7\
By e L PR B AL
L) [ | o L A\m
J J J
udhézues pije dimér té forta
7\ 7\ 7\
L S B Ty #o *
B'EEY) ) e ) ) el ) .A.u )
egérsi lis péllémbé udhézim
tubues pérgézues i forte udhezues
- % 07, ¥y,
iriu profesori dlmer e keqge
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NEé vijim do ta mésojmé shkronjén s.

Mes

0
®
0

S me zanore t€ shkurta, zanore t€ gjata, sukun dhe zanore té dyfishté:

7
[
@
73
O

suu Sii saa

[
(7]
6 a.g
D
(7]

sun sin san

[87]



Tash le ta lexojmé pérséri shkronjén s me zanore t€ shkurta, zanore té gjata,
sukun, zanore t& dyfishté dhe me teshtid:

sa Si su Si sa su su Si sa
saa Sii suu Sii saa suu suu Sii saa

hassun hassin hassen

san sin sun sin san  sun sun sin san

[88]
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| N e

Lo Je e e
saabirun isbir sabrun sabere
Lo me s o
ebsaarun esbeha besiirun besare
s
terhasu jerhasu harnsun rehase
J . J . J
saahhatun saahibun saadirun saablrun

J J J =

harusun resiidun besiirun besiirin

2 - 2 28 P

‘9.1.\4 = L)A:.’;)A UAAJ
sabuurun suurun hariisun rehiisun
(e | e [ 5 | s
sajhatun saahabe saadere saabere
(e e L
sabaahun subhun eshabe esaabe

[89]



k':;
E.

P N I
durimtaré duro durimi ka duruar

i s s
shikimet éshté béré vizionar e ka shikuar
e liron (ti) e liron ruajtem e ka liruar

[

britmé s;elles durues
7\ 7\ 7\ )
J J J J
lakmues bazé vizionar me vizionarin
7\ 7\ 7\ )
" 2 28 ~
J J J ..:P J [ J J
durimtar briri lakmues iliré
L_\;_\.»..a } (_\/A . } JJLa } )JLA }
britmé e ka shoqéruar e ka sjellur

[
=
i
=
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s
[
[
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N N N N N /N Y

~—\

Qla

[ ka duruar
o

méngjesi

né méngjes
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e ka shoqeruar

e ka goditur



) = (D

Né vijim do ta mé€sojmé shkronjén d.

Mes

T
c
=
a
I
3

D me zanore t€ shkurta, zanore t€ gjata, sukun dhe zanore t€ dyfishté:

W)

daa

(0]
Q

Q
c Q

dun din dan

[91]



Tash le ta lexojmé pérséri shkronjén d me zanore t€ shkurta, zanore té gjata,
sukun, zanore t& dyfishté dhe me teshtid:

da di du di da du du di da

daa dii duu dii daa duu duu dii daa

haddun haddi hadda id ed ud ud id ed

dan din dun din dan dun dun din dan

[92]
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T
daraarun diddun duribe darebe
EEEETs
raadin redajte redajtu redije
(o o ) o9 )
revdun havdun ebjedun erdun
tedaarebaa daaribuu daarebaa daaribun
[ [ :i’j [ «ﬂ/. \/A [ -7 7
raaduen redajti haadirun hadare
[ Ll }[ ks }[ 1) }[ \a)
eteraadaa teraadaa eredaa redaa
S
duaaun diraarun raadijen reduu
[ (= }[ =) }[ =) }[ =)
havdii irdii irdi erdii
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N B B
e kundérta i éshté réné i ka réné
Rl
kenaqes1 u kénaqe jam kénaqur éshté kénaqur
Y
toka bashqeja e bardha toka

rraheni mes vete godltnl i kané réné rrahes
7\ )
Q/A..p.a ) J.s.a\A JIO— L
J J J J
i kenaqur je kénaqur prezent prezentoi

Ll

ay)

J/

e kané dashur
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a kénaqeni kénaqeni
] D=
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e kané sqaruar

jané kénaqur
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bashqeja ime

kénaqu (gj.f.)
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kenaqu

toka ime



NE€ vijim do ta mésojmé shkronjén t.

Mes

G
&)
o3

T me zanore t€ shkurta, zanore té gjata, sukun dhe zanore t€ dyfishté:

[=n

[
—

tuu taa

C
=
(0]
-~

tun tin tan

[95]



Tash le ta lexojmé pérséri shkronjén t me zanore té shkurta, zanore té gjata,
sukun, zanore t& dyfishté dhe me teshtid:

ta ti tu ti ta tu tu ti ta
taa tii tuu tii taa tuu tuu tii taa

hattun hattin hattan it

tan tin tun tin tan tun tun tin tan

[96]
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o Jloes s o
taJrun tabubun tir tib
N N N
hatabe rutabun retbin retbun
N T )
hajjaatun hajtun siratii siratun
[ s [ 23 [ 2 - [ bl
taairun jetiiru tetiiru etiiru
PP ™
- Y, Y, Y, -
hatiirun hatare haaitun baasitun
(ot e )
huveijtir havaatir taare taabe
2 I T
hutuvaatun hutvetun hitaabun hatabun
(2 L L
tajjibaatun tajjibetun tajjibun hataun
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Né vijim do ta mésojmé shkronjén dh.

Mes

T
c
=
a
I
3

Dh me zanore t€ shkurta, zanore té gjata, sukun dhe zanore t€ dyfishté:

Q.
=
c
Q.
=2
W)

Q
=
c
c
Q
=
Q
Q

[
=2

= =3 =5 =5

> G :g =:® _-G
®
o
>

Q
>
c
>
Q
>
Q
>
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Tash le ta lexojmé pérséri shkronjén dh me zanore té shkurta, zanore té
gjata, sukun, zanore té dyfishté dhe me teshtid:

dha dhi dhu dhi dha dhu dhu dhi dha

dhaa dhii dhuu dhii dhaa dhuu dhuu dhii dhaa

hadhdhun hadhdhin hadhdhan idh edh udh udh idh edh

dhan dhin dhun dhin dhan dhun dhun dhin dhan

[100]



[ }[ }[ }[ }
dhabljetun dhabuln dhabuen dhabujun
jaahdheru tehdheru hudhlre hadhere

o 2 2R
hadhudh hudhuudh bi dhabaaun dhabaaun

[ J [ . J [ J [ J

hadhartl hidhrun hadhertu hadhdhir

[ [ }} . : \ [ [ : /

J J J
hadhdhaarun ahdharuu hadhdhun hadhdhin
hadhdhan hadhdhun blhadhdhu hadhdhu
-~ o/i. - w O i. - {. L) i i
hadherte hadhirti hadhirtu hadhrun
2 /l, ) . 2

ihdharuu hudhiraa hudhlruu hudhuudhln

[101]
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|
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|
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NE vijim do ta mé€sojmé shkronjén a.

Mes Fillim

()%
®)
O

A me zanore t€ shkurta, zanore té gjata, sukun dhe zanore t€ dyfishté:

&) @
® @

c
[
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® -® -©
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eeé

® @
() s
&

in an

c
=}
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Tash le ta lexojmé pérséri shkronjén a me zanore t€ shkurta, zanore té gjata,
sukun, zanore t& dyfishté dhe teshtid:

OO0 EOO OOC
geojelblolele

deuu deii deaa

DO KOO LY

[104]
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| N e

e e e | =
adedun aade abdun abede
ol BT B
beade veadun vuide veade
s & = I =
bejun bieé iidun id
ol | s ek |
- J J - J -
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bo || sy || e ) e
- ) P ) y, "2
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s 2, s oo 8 o s 8
23] 5= 5 o2
ittebeuu teduu jeduu duuu
S (T T
vedaaan daaan baaan dhiraaan
2s s - 28 7 o}a}
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jeabudu teabudu eabudu uébud

[105]



1
;|
1
1

LC\.J}

|

el

|

el

£h)

[
[
[
[
[
[
[
e

e e e | o«
numra éshté kthyer robi e ka adhuruar
s e e |
pas premtlm éshté premtuar  ka premtuar
s e o s
shitblerje blej fest bajrami numeéro
e [ e o | w
mah;utese e ka mahnitur roberesha rob
2 2 2
we ke | owe ) ne
larg ’ kercenlm ’ i lumtur ’ r(;b
2 2 2
s ] ss oes
kané pasuar ’ thirrni ’ thérrasin ’ thirrni
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lamtumirésin thirrésin blerésin péllémbé
EE PR fa_ 7 ° 80
= = [ =
adhuron adhuron adhuroj adhuro



NE€ vijim do ta mé€sojmé shkronjén g.

Mes Fillim

()3
®)
O

G me zanore té shkurta, zanore t€ gjata, sukun dhe zanore t€ dyfishté:

)
™)
)

gi ga

«
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guu gii gaa

C
«
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)
) =@
®)

)
)

gun gin gan
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Tash le ta lexojmé pérséri shkronjén g me zanore t€ shkurta, zanore té gjata,
sukun, zanore t& dyfishté dhe me teshtid:

ga gi gu gi ga gqu gu gi ga
gaa gii guu gii gaa guu guu gii gaa

begguu beggii beggaa ig

gan gin gun gin  gan gun gun gin  gan

[108]
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e o = | e
gajbun garebe gabere gaden
i | s | o
tergabu jergabu ergabu regabe
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wr [ o ) o J o
guraabun gurubun garbun gadabun
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(2) = (F

NEé vijim do ta mésojmé shkronjén f.

Mes

T
c
=
a
I
3

F me zanore té shkurta, zanore t€ gjata, sukun dhe zanore té dyfishté:

—h
[
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o

fii faa

—
[
c

c
=
)
=

fun fin fen

[111]



Tash le ta lexojmé pérséri shkronjén f me zanore té shkurta, zanore té gjata,
sukun dhe zanore té dyfishté:

fe fi fu fi fe fu fu fi fe
faa fii fuu fii faa fuu fuu fii faa

uffun  uffin  uffen if

fen fin fun fin fen fun fun fin fen

[112]
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(8) = (K

NEé vijim do ta mé€sojmé shkronjén k.

Mes

T
c
=
a
I
3

K me zanore té shkurta, zanore t€ gjata, sukun dhe zanore té dyfishté:

X
c
=
>
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Kii kaa

=
[

D

=

kun kin kan

[115]



Tash le ta lexojmé pérséri shkronjén k me zanore t€ shkurta, zanore té gjata,
sukun dhe zanore té dyfishté:

ka ki ku ka ku ku ki ka

kaa Kii kuu Kii kaa kuu kii kaa

hakkun hakkin hakkan ik ek uk uk ik ek

kan kin kun

[116]
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shekiikii tariikii refiikii sadiikii
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fekiirun rekiibun feriikun refiilkun
fas | G | we | G
shikaakan firaakan gassakan tibaakan
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NEé vijim do ta mé€sojmé shkronjén k.

Mes Fillim

(k)
&)
()

K me zanore té shkurta, zanore t€ gjata, sukun dhe zanore té dyfishté:

(&)

ke

&) 2(e
&) =(e)
QD

kuu Kii kaa

OO
(v ~®
OO

kun kin ken
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Tash le ta lexojmé pérséri shkronjén k me zanore t€ shkurta, zanore té gjata,
sukun dhe zanore té dyfishté:

HAO OO GAE@

ki ke ku Ki ke

kaa Kii kuu Kii kaa kuu kuu Kii kaa

dekkun dekkin dekken ik ek uk uk ik ek

ken kin kun kin ken kun kun kin ken

[120]
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jektubu jedhkuru shekere dhekere
- 27 _ 0~ ‘v
a5 wi s | w
ebuuke edreke tereke bereke
a0 osme | osas ) e
- Y, - Y, - Y,
kaadhibun kaafirun kaathiirun kevaakibun
s s s ) o«
J J J
fekkere rekkebe shekkere ekkede
sk s J s
kefiirun teékidun bekiirun kebiirun
80 o 2 8 }c}
@A }[ =) }[ e }[ K
tedhkurii idrekii tetrukii utrukii
i }[ ok }[ L }[ o
kaashifun baarikun shaakirun shaarikun
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shkrlmtarl llbrl éshté shkruar ka shkruar
a0 } °
shkruan perkthon ka falénderuar e ka pérkujtuar
5\,
babai yt e ka kuptuar e ka léné e ka bekuar
(s e ) e JCems
génjeshtaré pabesimtar shumézues
7\ _ 7\ 7\ _ )
J J J J
e ka menduar e ka ngarkuar e ka falénderuar e ka vértetuar
7\ 7\ 7\ )
J - J J J
pabes1mtar vértetim i hershem i madh
-° 2 aa 2%
mé perkujton mua kuptoje elé lere
L Joan s e
zbuluesin bekuesin falénderues shoqgérues
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NE vijim do ta mé€sojmé shkronjén 1.

Mes

&
B
©

L me zanore t€ shkurta, zanore té gjata, sukun dhe zanore t€ dyfishté:

©) =©

laa

© @ © @
© -© -© -C
O -©

lin len
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Tash le ta lexojmé pérséri shkronjén 1 me zanore té shkurta, zanore té gjata,
sukun dhe zanore té dyfishté:

V001000000

le li lu li le lu li le

DD DWW WD

lii luu lii aa luu luu lii

(@)

hal-lu hal-li zel-le il el ul il el

900000000

en lin lun lin en lun lun lin
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| N e

[
|
[
s
[
[
[
i

| N e

s s oy ] w
lejlun levhun lev lekad
s ow e ) oa
kaIbun beledun hulika haleka
N
kaalu bel kaale kul
) },'q.:. ) }:. ) E IS
T S
Jekuuluu tekuuluu kaaluu ekuuluu
,« ) 1 ) * 31 ) . A2
J J J
xhuluusun vuluudun huluudun kuluubun
c} }/ o1 2 - & _
I TR N
tursiluu erseluu biresuulin resuulin
N EE
deliilun kaliilun xheliilun haliilun
BN
leal-le dhel-le kul-lun kal-le
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i

5

ka krijuar

NS
krijon ] Eshte krijuar ]
B
[

_
G
[ Ka théne
|
|
|

nata kané théné }
2 2 -
dk | A '
thoné thoni kané théné u them atyre
2 2 ) 2 )
St | RO
ulur ’ fémijé ’ pérgjithmoné ’ zemra ’
. 2 T 2 ] 2 2
s Skl dse ]l ds

kané dérguar me té dérguarin

R A N T 2 Y e N e N e W S

¢
1[

ndoshta e ka néngmuar  ka rreshqltur
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e ka pakésuar



Né vijim do ta mé€sojmé shkronjén m.

Mes

9
)
o

M me zanore t€ shkurta, zanore t€ gjata, sukun dhe zanore t& dyfishté:

&)
@)
&)

mi me

3
c

muu

=

maa

c
3

em

)
) @
&)

&)
&)

mun min men
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Tash le ta lexojmé pérséri shkronjén m me zanore t€ shkurta, zanore té
gjata, sukun dhe zanore té dyfishté:

DOE QDL

muu

ummun ummin ummen

000000000

mun
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| N e

| N e

[ =5 [ = }[ e }[ o)
merretun mervetun mevtun meredun
[ e [ 52 }[ * }[ —
dummire demmere humide hamede
él"._ v }[ a }[ ok
/ s ~ ~
alime amile themme thumme
EI » - # - ® -
[ (‘a.-éé [ il /[ d.-.\a/ﬁ.é /[ e*;
haliimun hamiidun xhemiilun hamiimun
e e e [ -
[ d L"S; J g J
maalun maalii maaun maa
Lo e A ]
aliimun rahiimun hakiimun imaamun
[ yb }[ y ” }[ y - }[ y
saamuu jesuumuu tesuumuu suumuu
[ eba! }[ o }[ el }[ S
ixhraamun ihraamun haraamun hareme
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SN BTN BTN

njéheré Mervet vdekja sémundje

S BTN N

éshté shkatérruar e ka shkatérruar éshté faléenderuar e ka falénderuar

Jac A
ka mésuar e ka plotésuar dhe nga kétu pastaj
i bute falenderues i miré dashamlre
7\ 7\ 7\ )
BE T T
J J J J
pasuria juaj pasuria ime pasuri cka?
7\ 7\ 7\ )
A NI alal
[ J [ J J [ - J [ e J
leetar i méshirshém iurté udhéheqési
2 2 2
J“‘}“‘” J‘}""” )‘“
kané agjéruar agjérojné agjéroni agjéroni
P aramse
krimé ihram ndalese e ka ndaluar
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Né vijim do ta mé€sojmé shkronjén n.

Mes Fillim

()
+)
L)

N me zanore t€ shkurta, zanore t€ gjata, sukun dhe zanore t€ dyfishté:

©)
©)
)

ni ne

>
c

)
©)
=)

nuu nii naa

[
5

en

)
OO
&)

&)
©

nun nin nen
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Tash le ta lexojmé pérséri shkronjén n me zanore t€ shkurta, zanore té gjata,
sukun dhe zanore té dyfishté:

ne ni nu ni ne nu nu ni ne
naa nii nuu nii naa nuu nuu nii naa

sennuu inne innii

nen nin nun nin nen nun nun nin nen
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I PR T
nebijun nuuhun nuurun nexhmun
o o L w ) w_
e % ) w w
minnaa rabbenaa aamennaa innemaa
e | s | st || s
muéminine  muéminuune  tudminuune  juéminuune
o ) o L
muniirun emiinun diijnun dejnun
Er A
naadaanii aataanii zaadenii zaarenii
Con ) ) e
ihvanunaa aabaaunaa amenaa ehavaatunaa
oo o e )

juéminuu tuéminuu kaanuu aamenuu
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w2 X /s G
G s 53 o
pejgamberé Nuhu a.s drité gjumé

E] Gl

vérteté ne

@
(EV

-

5

1
vérteté ne ]
1
1

| N e N

prej nesh Zoti yné kemi besuar vérteté
PR P P 2

R A
“ “ Uy U
besimtaré besimtaré besoni besojné

7\ 7\

L] ’f /‘ 1{ ® o~

Dol o= U O

i ndricuar besnik fe borxh

LSA\JLJ

&5

J/

mé ka ndricuar

meé ka vizituar

<2 _ %

[
[
[
[
[
[
[

Ge &)
o (G0 W ) e )
véllezérit tané  baballarét tané kemi besuar motrat tona
% % oo Ry 23
| 5’5y ) 5105 SIS gial
besojné besoni kané qené besojné
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NE€ vijim do ta mé€sojmé shkronjén v.

Mes

o1
©)
O

V me zanore t€ shkurta, zanore té gjata, sukun dhe zanore t€ dyfishté:

<
c
<
<
(0}

vuu Vii vaa

C
<
O Z-Q
(¢}
<

vun vin ven
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Tash le ta lexojmé pérséri shkronjén v me zanore t€ shkurta, zanore té gjata,
sukun dhe zanore té dyfishté:

ve Vi vu Vi ve vu vu Vi ve

vaa vii vuu

vii vaa vuu vuu Vi vaa
ravvun ravvin ravven iv ev uv uv iv ev
ven vin vun vin ven vun vun vin ven
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[
[
[
[
[
i
[
[

1
1
1
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— }[ s }[ a5 }[ 25
vuxhibe vexhebe vuxhide vexhede
s o s s
savmun kavmun jevmun nevmun
we | om | o | 4
afuuvun delvun evelev ev
A B N
J - J - J .
vaarithun vaaxhibun vaaxhidun vaahidun
i ey e | o
J J J
elvaahun ezvaaxhun ervaahun ebvaabun
o e e ) w
evvaabun emvaalun havvaavin tevvaabun
< g < st 22 Y
s O3l 2939 g5l
thevvabune daavuune veduudun daavuudun
NIRRT
vaathikun vaalidun vaathikun vaaidhun



| N e N

SE IO VI
éshté béré obligim e ka béré obllglm éshté gjetur e ka gjetur
Cee o s ] s
agjérim popull dité gjumé
Csie Jos s s
falés kové edhe sikur... ose
(o o o )
trashégimtaré obligim gjetés njé
Lol e Jew | ws
pllaka bashkéshort shpirta dyer
(o o s o
i devotshém tradhtaré pendues penduesin
[ (5 }[ 0552 }[ 253 }[ 3551
shpérblejné shérojné i dashur Davudi
R

i besueshém prindi i besueshém késhillues
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Né vijim do ta mé€sojmé shkronjén h.

Mes

(P2
c
>
o
il
3

H me zanore té shkurta, zanore t€ gjata, sukun dhe zanore t& dyfishté:

@ j‘
A c

=y
[
c

>0
) >0
=5 Q
‘ a ma m‘

[
=y
j — j j
> ‘ jg =:@ _.‘

hun hen
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Tash le ta lexojmé pérséri shkronjén h me zanore t€ shkurta, zanore t¢ gjata,
sukun dhe zanore té dyfishté:

he hi hu hi he hu hu hi he

haa hii huu hii haa huu huu hii haa

sehhun sehhi sehhaa ih eh uh uh ih eh

hen hin hun hin hen hun hun hin hen
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Laa &

humaa

shehrun vehebe

5@
3|

-

f\
\

|
3@}%}@}
Jow s

innehu

haarunun

o
t@_.\A
P

minhaa

alejhaa indehaa

;/0

o.J.xc

*og A,
J}@.ﬁu

shuhuudun

4

lehu

indehu

Lk |

shehaadetun

shehudun shehmun

Cw s e ]
SN N
e e e ]
SN N a}fﬂ
Cee e e
S BTN T
Cse e ose e
ST B O

mi}w}

ehhelehu ehhelehaa sehhebhuu sehhebhaa
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1
1
1
1

o
[
i
[
[
e
[
_

ata dy ata
Jeed }[ R ][ — }[ 2l
muaji ka dhurua éshté déshmua ka déshmuar
NN N
vérteté ai ajo atij me té
I Ry o8 o021 L,
Cola |1 240 g
Haruni luftues hud-hudi Hudi a.s
7\ 7\ 7\
e | ek | w | e
J J J -
prej saj pér té vérteté ajo tek ajo
7\ 7\ 7\
o | ow ] e
J J J -
pér té i tij vérteté ai tek ai
u 2 - % ~ \/ " : ) %
déshmitaré shehadeti deshmore i njohur

e

e ka pérgatitur

e ka pérgatitur
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e ka lehtésuar

e ka lehtésuar



Né vijim do ta mé€sojmé shkronjén j.

Mes Fillim

4z
®)
)

J me zanore t& shkurta, zanore t€ gjata, sukun dhe zanore té dyfishté:

)
©)

—
[

ji

(&)
©
(&) =@

juu jii jaa

C
[l

ej

>
© -@
<

©)
©)

jun jin jen
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Tash le ta lexojmé pérséri shkronjén j me zanore té shkurta, zanore té gjata,
sukun dhe zanore té dyfishté:

je ji ju ji je ju ju ji je
jaa jii juu jii jaa juu juu jii jaa
ejun ejjin  ejjen

jen jin jun jin jen jun jun jin jen
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jusrun Jetumun jedun jevmun

224 O

Gy D o2

jubejjinu beJJene zujjine zejjene

"] - ] _ . -

[ sl }[ & }[ 5 }[ G
jedaaje ledejje ruvije redije

SN EETE T e
aajaatuhuu aajaatuke aajaatinaa aajaatun
S T A
zejdun dajfun sajfun hajrun

SE B N
bejjaanun se”aaretun hajjen dijaar
Lo Jow Jus | s
semijjaa hafijjaa zekerijjaa hajjen

N T N
ganijjun nebujun alijjun velijjun
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[ S }[ o }[ > }[ £ ]
lehtésim jetimi dora dita
224 O
G G oD )
i sqaron e ka sqaruar  éshté hijeshuar e ka hijeshuar
& - 2
[ sl ][ & ][ 20 ][ Ca }
duart e mia tek uné éshté transmetuar e ka pélqyer
A A A A
[ sl [ S| [ &)
J J J J
ajetet e tij ajetet e tua ajetet tona ajet
A A A A
J J J J
Ze]dl musafiri dimri e miré
I N N
sqarues automjet i gjallé shtépi
L om Jles s
dégjues i fshehté Zekerija a.s. i gjallé
L e e e

i pasur pejgamber I larté i dashur
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Lidhja e shkronjave né fjalé dhe e fjaléve né mes vete

N¢ gjuhén shqipe kemi:

- shkronjat e shtypit, dhe

- shkronjat e shkrimit.

Shkronjat e shtypit nuk lidhen n€ mes vete, por shkruhen ndaras, ndérsa
shkronjat e shkrimit lidhen me shkronjat tjera.

Pasi qé gjuha arabe shkruhet dhe lexohet prej t€ djathtés né drejtim té sé
mayjtés, atéheré mund t€ themi se shkronjat té cilat nuk lidhen me shkronjat
tjera nga e majta, shkronjat tjera nga e djathta lidhen me ta. Pra, pér nga
lidhja e shkronjave shkronjat né¢ gjuhén arabe ndahen né:

1. shkronjat té cilat nuk lidhen me shkronjat tjera, dhe

2. shkronjat té cilat lidhen me shkronjat e tjera.

Shkronjat té cilat nuk lidhen me shkronjat tjera:

O OBONONO

Dhe Elif

Shkronjat té cilat lidhen me shkronjat e tjera:

SIOAOXORORONS

elefoleloyole
9O OO
@@@@@@

Nun Mim
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Lidhja e fjaléve né fjali

N¢ gjuhén arabe lidhja e fjaléve béhet né dy forma:
1. Lidhja e fjaléve me es-sukun ©, e qé quhet lidhja hénore, dhe
2. Lidhja e fjaléve me et-teshtid <, e qé quhet lidhja diellore.

[148]



1. Fjalét, té cilat shkronjat e para i kan€ prej shkronjave hénore béhet
lidhja me njé elif ), i cili nuk lexohet, apo eventualisht me dy elifa !, e pastaj
shkronja 1 d dhe fillon f]ala me bashkétingélloren e vokalizuar el-fet’hatu <,

lczceet

dammetu < dhe kesretu <, dhe té kétij lloji jané 14 shkronja:
s d d e 90 Lﬁ
-~ 3 /}
) [ | [ o

J

huvel fettaahu

huvel-xhebbaaru

2

<h

%

S|

huvel keriimu

huvel-vedudu

huvel-haadi huvel-evvelu
ORETSR=rY
huvel haI|ku huveI -hajju
(&) [ ssin | [ sum |
huvel-gafuuru huvel-baaru
(o) (o | [ s
huvel-musaviru huvel-alimu
s | [ e

Sl &

@@@@@@@

s |

kunll-Jekun

huvel-kahhaaru
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2. Fjalét, té cilat shkronjat e para 1 kané€ prej shkronjave diellore lidhja

béhet me dy elifa (), 1), té cilat elifa nuk lexohen por shérbejné vetém si uré

kaluese pér lidhjen e fjaléve dhe pastaj lexohet shkronja e dyfishuar, pra
teshtidi, dhe quhet Lidhje me teshtid (me pérforcues) dhe ato shkronja jané

14 shkronjat: 0 a3 H Jw fipagabb d .

OREETNETS

huvesh-Shekuuru huvell-Llahu

S

huves-Selaam

Dsiallsa

huves-Sabuuru

i J
J
Lii |
]

huverr-Rrahiim

H5illzA

|
huven-Nuuru }
|
|

5

minedh-Dherreti huve-Tevvaabu

Gsnl O

min zejtuuni

ineth themeraat

G@@@@@@

[ [
[ [
[ [
oo | | o
[ [
[ [

DEGEORONONS

Q_UH\ LJA ) eﬂ\ LJA )
min tajibi mineddemmi
u_,nmj\ yj &lalia o= |
veled-daaaaliin(e ) min dhulumaatu



Humbja e gjatésisé

-Humbja e gjatésis€ pér shkak té fjaléve-

Zanoret e gjata shfuqizohen, me njé fjal€, e humbin gjatésiné e tyre, kur
ndodhé g€ dy fjalé lidhen mes vete, pa marré parasysh ajo lidhje a béhet me
lidhjen hénore (me sukun) apo lidhjen diellore (me teshtid), késhtu qé duhet
tejkaluar sepse kéta shérbejné vetém si uré kaluese deri te shkronja e paré e
fjalés tjetér.

Shembuj t€ humbjes sé gjatésis€ kur fjalét lidhen me lidhen me lidhjen
hénore:

EnNnirairy

“fil-bejti fi f
suds| e [ o |
kaalu-hajr kaaluu kaalu

PPN e N BT

mel-maau maa me
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Shembuj tjeré t€ humbjes sé gjatésis€é kur fjalét lidhen me lidhjen
diellore:

[%ﬁ\@} [ g ] [ u}

=3

fit-tevrati fii fi
[ slal) B } [ % } [ = }
fis-semaaé fii fi

ST e N O BT

med-daaru maa me

o) w6 ]
mer-rida maa me

e N e N e N
P &:~ ‘ }G }G 2 G

g M‘jj J g ‘55 J g d J
kaalush-shemse kaaluu kaalu

e N e N e N
oy @ A Al 2

g gw“ﬁju J g dlﬁ J g dﬂ J
kaalus-semaaé kaalu kalu
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Shkronjat e ngjashme

N¢ gjuhén arabe kemi shkronja t€ njéjta por njéra prej tyre Eshté e lehté
ndérsa tjetra éshté e réndé.
Shembull, shkronja elif me shkronjén ajn:

OO WO OO
DD W@ B

uu
un un in in an en

Shkronja e lehté te me shkronjén e réndé¢ ta:

tu tu ti ti ta te
tuu tuu tii tii taa taa

tun tun tin tin tan ten
[153]



Shkronja de e lehté me shronjén dad té réndé:

du du

duu duu

dun dun

Shkronja e lehté dhe me shronjén e réndé dha:

dhu dhu

dhuu dhuu

dhun dhun

2C

di

dii dii

10

din din

®

dhi dhi

dhii dhii

®

dhin dhin
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5C

da

) ()

daa daa

(&) (&)

dan den

®

dha dhe

(&) ()

dhaa dhaa

() ()

dhan dhen



Shkronja e lehté sin me shkronjén e réndé sad:

su Su

suu Suu

sun sun

Shkronja e lehté kef me shkronjén e réndé kaf:

ku ku
kuu kuu

kun kun

P
P
22

ki ki

(@) (¥

Kii Kii

010

kin kin
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sa se
saa Saa
san sen

ka ke
kaa kaa
kan ken



Shkronja e lehté he, shkronja e mesme ha, dhe shkronja e rénd¢ hi:

OO0 EEE

hu hu hu hi ha ha

QOO0

huu huu huu hii hii hii haa haa haa
hun hun hun hin hin hin han han hen
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Shkronjat simbolike

Sureja | ShKkronjat Sureja Shkronjat
El-Bekare [ ?j‘ ] Ali Imran [ ej\ ]
elif lam mim elif lam mim
El-Araf Ué‘d‘ Junus )j\
elif lam mim sad elif lam ra
Hud )j\ Jusuf )j\
. elif lam ra
elif lam ra
Er-Rad ‘)Aj\ Ibrahim ‘)M
elif lam mim ra elif lam ra
El-Hixhr [ )j\ Merjem [ arie S
elif lam ra kef he je ajn sad
A Esh- A
TaHa [ ‘\-L ) Shuara [ ?‘“‘L )
ta he ta sin mim
En-Neml [ ‘J‘“‘L ] El-Kasas [ e_._u_L ]
ta sin ta sin mim
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Sureja | Shkronjat Sureja | Shkronjat
Ankebut [ ej\ ] Rum [ ej\ ]
elif lam mim elif lam mim
Lukman [ ?M ] Sexhde [ ej\ ]
elif lam mim elif lam mim
Ja Sin (pd Sad =
jasin sad
Gafir P Fusilet P
ha mim ha mim
Esh-Shura [é.u.c I e; ] Ez-Zuhruf [ e; ]
ha mim / ajn sin ha mim

kaf
Ed-Duhan [ P ]
ha mim
El-Ahkaf [ e; ]
ha mim

sien | o]

El-Xhathije [ P ]

ha mim

Kaf [ LS ]
kaf
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Sure

Suretul-Ihlas

$vp aT Al a8

Kul huva-lI-llahu ehad(un)

¥ 2alal) 4

Allahus-samed(u)

Lem jelid ve lem juuled

| |
| |
[{wﬁémé}
| |

gepaal 1€ A (K 2

Ve lem jekul-lehu kufuven ehad

[159]



Suretul-Felek

L S S
% Slall Cy sl J8

Kul euudhu birabbil-felek(i)

45 A L 35 o

Min sherri maa halek(e)

Ve min sherri gaasikin idhaa ve kab(e)

gy ) o CEEN 43

Ve min sherrin-neffaathaati fil-ukad(i)

§0p ua \35\ (THEN g% (0

Ve min sherri haasidin idhaa hased(e)

: 1
: 1
: 1
: 1
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Suretun-Nas

3o T 351 08

Kul euudhu birabbin-naas(i)

4y el Sl

Melikin-naas(i)

7 el /l

Ilaahi-nnas(i)

Min sherri-1 vesvaasi-1 hannaas(i)

gop il ysila 8 Gastizd s

Eledhii juvesvisu fii suduurin-nas(i)

£ el sl e

Minel xhinneti ven-nas(i)

| |
| |
| |
| o i 2|
| |
| |
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Suretul-Fatiha

[ £ andll il A a2

Bismil-lahirr-rrahmaanirr-rrahiim(i)

o Gl g 2

El hamdulil-lahi rabbil-aalemiin(e)

@ Lloea
\ 47 gl gl |
Err-rrahmaanirr-rrahiim(i)
%i% u.ul\ J\.A

Maaliki Jevmlddiin(i)

o el G5 K5 A

Ijjaake neébudu ve ijjaake nesteiin(u)

45 Al LA Gl

Ihdinaas-siraatal mustekiim(e)

|
|
[ s agle Gl Gl Laa

4V I Y e oslnicd

|
|
|

Siraatal-ledhiine enamte alejhim gajril-magduubi

alejhim ve leddaaaal-liin(e)
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